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3 IN 1 Fast Wireless Charger
User Manual

Note:

In order to make sure charging 3 devices safely and efficiently, you must use 9V/2A adapter
(Qualcomm Quick Charger 2.0 or 3.0) and quick charge cable(if not use the appropriate
adapter and quick charge cable, the charger may not charge phone or may not charge 3
devices simultaneously or may even damage the charger).

PRODUCT APPEARANCE

D The Winding of
the Apple Watch
cable must be
looped and
centered, don't
hinder the flip.
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® For fixing the iWatch charger @ For fixing iWatch Cable
10 2 Phone Charging Area ® Type-C Port
® Light Switch © USB Port + Type-C Port

@ Earbuds Charging Area Anti-slip Silicone

§ LED Indicate Light Cooling Vent
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® Anti-slip Siicone Label Area

PRODUCT INTRODUCTION

The 3in 1 Wireless Charger is multi function charging station, you can charge three smart devices (Qi
smart phone, iWatch and earbuds) on our product at the same time. It is compatible with Qi enable
smart phone, iWatch, AirPods and most of TWS earbuds.

It is unique design with elegant appearance, and perfect to use at office or at home. It is very
convenient to charge your smart devices on our product especially for Apple user. There is protection
of over-charge and FOD function, you can enjoy your charging experience safely.

You can turn off the light by switch

HOW TO USE

1.Plug in the Type-C cable to power on the wireless charger.

2.Connect iWatch's charger to USB or Type-C socket of our product, then fix iWatch's charging cable
into matched area, put iwWatch on top of the charger to charge (adjust watch strap to narrowest
position will be better)

3.Put on your Qi enable devices to start charging

9¥/24QC 3.0 Adapter

The thicknecs of phone caze
willwot be 2 Saun{ 0.2 meh)
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Touch ON/OFF the light

LED LIGHT INSTRUCTIONS

Standby mode Phone charging FOD
LED color . . o
LED light Green light on Blue light breathing  Blue and green flashing

CHARGING SCHEMATIC DIAGRAM —

Apple Watch only

{ —— Vertically or horizontally

[ {4 ) —— AirPods 2/3/Pro

This productdoes not
include watch charging
cable.

Other TWS earbuds which
support wireless charging

Charging 3 Apple devices simultaneously

APPLICABLE DEVICES

1.Smart Phone:

(D Apple: iPhone 13,13 Pro, 13 Pro Max, 13 Mini, iPhone 12, 12 Pro, 12 Pro Max, 12 Mini, iPhone SE
2022&2020, iPhone 11, 11 Pro, 11Pro Max. iPhone Xs, Xs Max, XR. iPhone X, 8, 8 Plus

(2) Samsung: Galaxy Z: Flip, Flip 3. Galaxy S: S22, S22+, S22 Ultra. S21, S21+, S21 Ultra, S20, S20+, S20
Ultra, S20 FE. S10, S10+, S10e. S9, S9+. S8, S8+. S7,S7 edge. S6, S6 edge, S6 edge+, S6 G9209, S6
Active.Galaxy Note: Note20, Note10, Note10e, Note10+. Note9, Note8, Note7, Noteb, Note5

(3 LG: G2(VS980, Verizon version), G3, G6, G6+, G7, G7 ThinQ, G7+ ThinQ, G8, G8 ThinQ, V30, V30+,
V35, V40 ThinQ, V50, V50 ThinQ, LG Lucid2(VS870), LG Optimus F5(As870), LG Optimus Vu3,
Spectrum 2, Optimus G Pro, OptimusVull, Optimus LTE 2, etc

(@ MOTOROLA: Droid Turbo, Droid Turbo2, Droid 5, Moto Maxx, Ultra M, Moto X Force

(5 Huawei: P30 Pro, P40 Pro, P40 Pro+. Mate: 40F, 40 RS, 40 Pro+, 40 Pro, 40, 30E Pro, 30 5G, 30 Pro
5G, 30, 30Pro, 30 RS, 20Pro, 20RS, RS

(® Xiaomi: Mi12, 12 Pro. Mi11, 11 Pro, 11 Ultra. Mi10, 10 Pro, 10 Ultra. Mi9, 9 Pro.Mix4, Mix 3, Mix 2s.
Including other devices with wireless charging receiver built-in.(Note: All devices must meet the Qi
standard)

2.Smart Watch:
Apple: iWatch S1,82,53,54,85,56,S7,SE

3.Earbuds:

Apple: AirPods 2, AirPods Pro, AirPods 3

Sumsung: Galaxy Buds/ Buds+/ Buds Pro/ Buds Live/ Buds2

Huawei: Freebuds2&3. And more TWS(others Qi enable earbuds)

4. Compatible with later updated models(iPhone Series, iWatch Series, Airpods Series)

PRODUCT SPECIFICATION

Input: 9V/2A, 9V/2.7A or 12V/2A
Phone Output:15W/10W/7.5W/5W
Earbuds Output: 3.0W

Input Socket: USB Typ-C
Conversion Rate(Phone):273%
Product Size: 136.5X101X126mm

PACKING LIST
Wireless Charger*1, Type-C quick charge cable*1, QC3.0 adapter*1, User manual*1

WARNING

1. Avoid using the product at places that are wet, humid or have high temperature.

2. Avoid dropping the product from high places.

3. Do not disassemble the product by yourselves.

4. Do not clean the product unless the unitis powered off.

5. Itis recommended to use 18W or above adapter to charge 3 smart devices at the same time.

FAQ

If you're experiencing interrupted or slow charging, check the following:
(1) The back of your phone should not have any metal, pop sockets, or credit cards.
(2) Put the phone in the center of the charging surface (this lets the charging
coail in your phone lineup with the one inside the wireless charger).
(3) The wireless charging coil on Sony phones is located slightly below center.
(4) Phone cases should be no thicker than 5 mm for effective charging.
(5) Check whether the adapter is QC3.0 fast charger.

2. If you're failing to charge your device, please try out the following:
(1) Please restart your cell phone and test with other USB cable
(2) Please check whether the indicator turns on or not.

(3) The wireless charging coil on Sony phones is located slightly below center.
(4) Phone cases should be no thicker than 5 mm for effective charging.
(5) Check whether the adapter is QC3.0 fast charger.

3. If you're using the recommended wireless charger with the QC3.0 Adapter and have removed

any potential charging obstructions, but are still experiencing issues, try this:

(1) Replacing the cable connecting your wireless charger.
(2) Rebooting your phone.
(3) Unplug the adapter and reinsert.

4. Charging is still slow.
The mobile phone itself or the external receiving coil allows the wireless charging current to be
different, or the application running consumes a lot of power when the mobile phone is charging.
Itis recommended to reduce or close the application.

5. The phone is charging intermittently, or the indicator light flashes.
If the charging currentis not enough, please use a adapter with sufficient power 9V/2A
or 18W above.

6. Charging fever.
Itis normal for the receiving coil or transmitter board to generate heat during
wireless charging. If the wireless charger is too hot, please take your phone
offit, when the wireless charger is cooled down, please charge it again.

7. The charger does not work.
Do not put metal debris or magnetic cards on the charging area. If the
product does not work due to overheating. please take off the phone and
charge itagain when itis cooled down.

8. If there are another problems, please contact our after-sales for solution.

All products brands and trademarks are property of their respective owners.
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3 IN 1 SCHNELLES INDUKTIONSLADEGERAT
Bedienungsanleitung

Anmerkung: Um sicherzustellen, dass 3 Geréte sicher und effizient aufgeladen werden
kénnen, missen Sie ein 9 V / 2 A-Netzteil (Qualcomm Quick Charger 2.0 oder 3.0) sowie ein
USB-Schnellladekabel zum Anschluss mit diesem Ladegerét verwenden. Wenn Sie kein
entsprechendes Netzteil und Kabel verwenden, kann das Ladegerat moglicherweise nicht

AUSSEHEN DES PRODUKTS

Der Wicklung des
Apple Watch-Kabels
muss geloopt und
zentriert sein,
behindern Sie nicht
den Flip.

8 )

9 Zur Befestigung des Uhrenladegeréts | @ Zur Befestigung des
iWatch-Kabels

@ Ladebereich des Telefons ® Typ C-Ladeanschluss

USB-Anschluss +

3 Lichtschalter Typ-C-Anschluss

©

@ |adebereich flir Ohrhcrer Rutschfestes Silikon

5 LED-Kontrollleuchte Kihlsffnung

& B B8

® Rutschfestes Silikon Etikettenbereich

EINFUHRUNG ZUM PRODUKT

Das 3-in-1 Induktionsladegerat ist eine Multifunktionsladestation. Sie kénnen auf unserem Gerét drei
Smart-Gerate (Qi-Smartphone, iWatch und Ohrhorer) gleichzeitig aufladen. Es ist kompatibel mit
Qi-fahigen Smartphones, iWatches, AirPods und den meisten TWS-Ohrhérern

Es verfligt Uber ein einzigartiges Design mit elegantem Look und eignet sich perfekt fir den Einsatz im
Biiro oder Zuhause. Ihre intelligenten Gerate lassen sich auf unserem Gerat bequem aufladen,
insbesondere flir Apple-Benutzer. Es sind Schutzfunktionen gegen Uberladung und zur Fremdobjekter-

AUFLADEN DES GERATS

1. Verbinden Sie das Typ-C-Kabel mit dem Stromanschluss am Induktionsladegerét

2.SchlieBen Sie das Ladegerat der iwatch an die USB- oder Typ-C-Buchse unseres Produkts an,
fixieren Sie dann das Ladekabel der iWatch in einem passenden Bereich, legen Sie die iWatch zum
Aufladen auf das Ladegerét (stellen Sie das Uhrenarmband in die engste Position ein)

3. Legen Sie Ihr Qi-fahiges Gerat auf, um den Ladevorgang zu beginnen

9V/2A-Netzteil(QC3.0)

Licht ein-/ausschalten

HINWEISE ZU DEN LED-ANZEIGEN

Standby-Modus Handy-Ladevorgang FOD

LED-Farbe ° . o

Blaues und Griin

SCHEMATISCHE DARSTELLUNG DES LADEVORGANGS

I
/ Nur kompatibel mi der
- iWatch-Serie

| —— Horizontal & Vertikal

[ [ J ) —— AirPods 2/3/Pro

Dieses Produkt enthalt
kein Uhrenladekabel

Sowie anderen TWS-
——— Ohrhorern, die kabelloses
Laden unterstiitzen

3 Apple-Geréte gleichzeitig aufladen

UNTERSTUTZTE GERATE

1.Smartphones:

D Apple: iPhone 13,13 Pro, 13 Pro Max, 13 Mini, iPhone 12, 12 Pro, 12 Pro Max, 12 Mini, iPhone SE
2022&2020, iPhone 11, 11 Pro, 11Pro Max. iPhone Xs, Xs Max, XR. iPhone X, 8, 8 Plus

2) Samsung: Galaxy Z: Flip, Flip 3. Galaxy S: S22, S22+, S22 Ultra. S21, S21+, S21 Ultra, S20, S20+, S20
Ultra, S20 FE. S10, S10+, S10e. S9, S9+. S8, S8+. S7,S7 edge. S6, S6 edge, S6 edge+, S6 G9209, S6
Active.Galaxy Note: Note20, Note10, Note10e, Note10+. Note9, Note8, Note7, Noteb, Note5

3) LG: G2(VS980, Verizon version), G3, G6, G6+, G7, G7 ThinQ, G7+ ThinQ, G8, G8 ThinQ, V30, V30+,
V35, V40 ThinQ, V50, V50 ThinQ, LG Lucid2(VS870), LG Optimus F5(As870), LG Optimus Vu3,
Spectrum 2, Optimus G Pro, OptimusVull, Optimus LTE 2, etc

MOTOROLA: Droid Turbo, Droid Turbo2, Droid 5, Moto Maxx, Ultra M, Moto X Force

5 Huawei: P30 Pro, P40 Pro, P40 Pro+. Mate: 40E, 40 RS, 40 Pro+, 40 Pro, 40, 30E Pro, 30 5G, 30 Pro
5G, 30, 30Pro, 30 RS, 20Pro, 20RS, RS

6) Xiaomi: Mi12, 12 Pro. Mi11, 11 Pro, 11 Ultra. Mi10, 10 Pro, 10 Ultra. Mi9, 9 Pro.Mix4, Mix 3, Mix 2s
IneinschlieBlich anderer Gerate mit eingebautem drahtlosen Ladeempfanger (Hinweis: alle Gerate
miissen den Qi-Standard erfiillen)

3.0hrhérer:

Apple: AirPods 2, AirPods Pro, AirPods 3

Sumsung: Galaxy Buds/ Buds+/ Buds Pro/ Buds Live/ Buds2

Huawei: Freebuds2&3. Anund weitere TWS-Ohrhérer (andere Qi-fahige Ohrhérer)

4. Kompatibel mit spater aktualisierten Modellen (iPhone-Serie, iWatch-Serie, Airpods-Serie).

PRODUKTSPEZIFIKATIONEN

Eingangsspannung: 9V/2A, 9V/2.7A or 12V/2A Eingangsbuchse: USB Typ-C
Ausgangsleistung zum Telefon: 15W/10W/7.5W/5W Konversionsrate (Telefon): 273%
Ausgangsleistung zu Ohrhérern: 3.0W Produktabmessungen: 136.5X101X126mm

VERPACKUNGSINHALT
Induktionsladegerat * 1, USB Typ-C Schnellladekabel * 1, QC3.0 adapter * 1, Bedienungsanleitung * 1

WARNHINWEIS

1. Verwenden Sie das Produkt nicht in nasser oder feuchter Umgebung oder Orten mit hohen Temperaturen.

2. Vermeiden Sie es, das Gerat aus groler Hohe fallen zu lassen

3. Nehmen Sie das Produkt nicht eigenstandig auseinander.

4. Reinigen Sie das Gerat nur, wenn es ausgeschaltet ist

5. Es wird empfohlen, Netzteile mit mehr als 18 W oder hoher zum gleichzeitigen Aufladen von 3 Smart-
Geréaten zu verwenden

Haufig gestellte Fragen (FAQ)

1. Falls es zu Unterbrechungen beim Ladevorgang kommt oder ein langsamer Ladevorgang auftritt,
uberpriifen Sie Folgendes:
(1) Die Riickseite des Handys sollte keine Metallgegenstande, Ansteckhalterungen oder Kreditkarten
aufweisen
(2) Legen Sie das Telefon mittig auf die Ladeflache (so kann sich die Ladespule in Ihrem Telefon auf
die Spule des Induktionsladegeréts ausrichten)
(3) Die Empfangerspule von Sony-Handys befindet sich etwas unterhalb der Mitte

2. Falls sich Ihr Gerét nicht aufladen Iasst, probieren Sie bitte Folgendes aus:
(1) Bitte starten Sie Ihr Handy neu und probieren Sie es mit einem anderen USB-Kabel
(2) Uberpriifen Sie, ob die Anzeige aufleuchtet.
(3) Die Empfangerspule von Sony-Handys befindet sich etwas unterhalb der Mitte
(4) Die Handyhtille sollte nicht dicker als 5 mm sein, um ein effektives Aufladen zu ermdglichen
(5) Priifen Sie, ob das Netzteil ein QC3.0-Schnellladegerét ist

3. Falls Sie das entsprechende Induktionsladegerdt mit dem QC3.0-Adapter verwenden und alle
potenziellen Ladeschwierigkeiten beseitigt haben, dennoch weiterhin Probleme auftreten, versuchen
Sie Folgendes:

(1) Ersetzen Sie das Verbindungskabel zu Ihrem drahtlosen Ladegert.
(2) Starten Sie Ihr Telefon neu
(3) Ziehen Sie das Netzteil aus der Steckdose und stecken Sie es erneut ein.

4. Der Ladevorgang ist nach wie vor langsam.
Das Mobiltelefon selbst oder die externe Empfangerspule ermdglichen einen abweichenden Ladestrom
fiir den drahtlosen Ladevorgang oder die laufenden Anwendungen verbrauchen wahrend des
Ladevorgangs zu viel Strom. Es wird empfohlen, die Anwendungen zu deaktieren oder zu schlielen

5. Das Telefon wird nur unregelmaBig aufgeladen, oder die Anzeigeleuchte blinkt auf.
Falls der Ladestrom unzureichend ist, verwenden Sie bitte ein Netzteil mit ausreichender Leistung
(9V/2Aoder 18W).

6. Erwdrmung des Ladegeréts.
Es ist normal, dass die Empfanger- oder Senderspule (Platine) wahrend des drahtlosen
Ladevorgangs Warme erzeugt. Wenn das Induktionsladeger&t zu heil® wird, nehmen Sie bitte
Ihr Telefon herunter. Sobald das Induktionsladegerat abgekdihlt ist, setzen Sie den Ladevorgang fort.

7. Das Ladegerat funktioniert nicht.
Legen Sie keine Metallteile oder Magnetkarten auf die Ladefléche. Wenn das Gerat aufgrund
von Uberhitzung nicht funktioniert, nehmen Sie bitte das Telefon herunter und setzen Sie den
Ladevorgang fort, sobald das Gerat abgekhlt ist

8. Falls sonstige Probleme auftreten, wenden Sie sich bitte fiir Hilfe an unseren Kundendienst.

Alle Produktmarken und Warenzeichen sind Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber.
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APARIENCIA DEL PRODUCTO COMO UTILIZAR DIAGRAMA ESQUEMATICO DEL CARGADOR 3.Auriculares: 2. Si no puede cargar su dispositivo, intente lo siguiente:

CARGADOR INALAMBRICO RAPIDO 3EN 1
Manual de Usuario

Nota: Para asegurarse de cargar 3 dispositivos de manera segura y eficiente, debe usar un
adaptador de 9 V/2 A (Qualcomm Quick Charger 2.0 0 3.0) y un cable de carga rapida (si no
usa el adaptador y el cable de carga rapida apropiados, es posible que el cargador no se
cargue teléfono o puede que no cargue 3 dispositivos simultaneamente o incluso puede
dafar el cargador).

El enrollado del
cable del Apple
Watch debe estar
enrollado y
centrado, no
obstaculice el giro.

® Para arreglar el cargador iWatch | @ Para fijar el cable iWatch

2 Area de carga del teléfono ® PuertotipoC

3 Interruptor de luz 9 Puerto USB + puerto tipo C
@ Area de carga de auriculares Silicona antideslizante

$ LED indica luz Ventilacion de refrigeracion

& B 8

® Silicona antideslizante Area de etiquetas

INTRODUCCION DEL PRODUCTO

El cargador inaldmbrico 3 en 1 es una estacion de carga multifuncion, puede cargar tres dispositivos
inteligentes (teléfono inteligente Qi, iWatch y auriculares) en nuestro producto al mismo tiempo. Es
compatible con Qi habilitar teléfono inteligente, iWatch, AirPods y la mayoria de los auriculares TWS.

Es un disefio Unico con una apariencia elegante y perfecto para usar en la oficina o en el hogar. Es muy
conveniente cargar sus dispositivos inteligentes en nuestro producto, especialmente para usuarios de
Apple. Hay proteccion de sobrecarga y funcion FOD, puede disfrutar de su experiencia de carga de
forma segura. Puedes apagar la luz con el interruptor”

1. Enchufe el cable tipo C para encender el cargador inalambrico.

2.Conecte el cargador de iWatch a la toma USB o tipo C de nuestro producto, luego fije el cable de
carga de iWatch en el area correspondiente, coloque el iWatch en la parte superior del cargador para
cargar (ajuste la correa del reloj al méas estrecho la posicién sera mejor)

3.Ponga sus dispositivos habilitados para Qi para comenzar a cargar.

9V/2AQC 3.0 Adapter

Cable de carga

Toque ON/OFF la luz

INSTRUCCIONES DE LUCES LED

Modo de Espera Teléfono Cargando FOD
LED Color . . oo
Luz LED Luz verde encendida Luz azul respirando | Parpadeo azul y verde

Solo reloj Apple

| —— Vertical u horizontalmente

[ J7) —— AirPods 2/3/Pro

Este producto no incluye
el cable de carga del reloj

Otros auriculares TWS
— que admiten carga
inaldmbrica.

Cargando 3 dispositivos Apple simultaneamente

DISPOSITIVOS APLICABLES

1.Teléfono Inteligente:

D Apple: iPhone 13,13 Pro, 13 Pro Max, 13 Mini, iPhone 12, 12 Pro, 12 Pro Max, 12 Mini, iPhone SE
2022&2020, iPhone 11, 11 Pro, 11Pro Max. iPhone Xs, Xs Max, XR. iPhone X, 8, 8 Plus

2) Samsung: Galaxy Z: Flip, Flip 3. Galaxy S: S22, S22+, S22 Ultra. S21, S21+, S21 Ultra, S20, S20+, S20
Ultra, S20 FE. S10, S10+, S10e. S9, S9+. S8, S8+. S7,S7 edge. S6, S6 edge, S6 edge+, S6 G9209, S6
Active.Galaxy Note: Note20, Note10, Note10e, Note10+. Note9, Note8, Note7, Noteb, Note5

3) LG: G2(VS980, Verizon version), G3, G6, G6+, G7, G7 ThinQ, G7+ ThinQ, G8, G8 ThinQ, V30, V30+,
V35, V40 ThinQ, V50, V50 ThinQ, LG Lucid2(VS870), LG Optimus F5(As870), LG Optimus Vu3,
Spectrum 2, Optimus G Pro, OptimusVull, Optimus LTE 2, etc

4 MOTOROLA: Droid Turbo, Droid Turbo2, Droid 5, Moto Maxx, Ultra M, Moto X Force

5 Huawei: P30 Pro, P40 Pro, P40 Pro+. Mate: 40E, 40 RS, 40 Pro+, 40 Pro, 40, 30E Pro, 30 5G, 30 Pro
5G, 30, 30Pro, 30 RS, 20Pro, 20RS, RS

6) Xiaomi: Mi12, 12 Pro. Mi11, 11 Pro, 11 Ultra. Mi10, 10 Pro, 10 Ultra. Mi9, 9 Pro.Mix4, Mix 3, Mix 2s
Incluyendo otros dispositivos con receptor de carga inaldmbrico incorporado. (Nota: Todos los
dispositivos deben cumplir con Qi estandar)

2.Reloj Inteligente:

Apple: iWatch S1,52,53,54,85,56,S7,SE

Apple: AirPods 2, AirPods Pro, AirPods 3

Sumsung: Galaxy Buds/ Buds+/ Buds Pro/ Buds Live/ Buds2

Huawei: Freebuds2&3.Y mas TWS (otros Qi habilitan auriculares)

4. Compatible con modelos actualizados mas tarde.(iPhone Series, iWatch Series, Airpods Series)

ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO

Input: 9V/2A, 9V/2.7A or 12V/2A
Phone Output: 15W/10W/7.5W/5W
Earbuds Output: 3.0W

Input Socket: USB Typ-C
Conversion Rate(Phone): 273%
Product Size: 136.5X101X126mm

LISTA DE EMPAQUE

Cargador inaldmbrico * 1, cable de carga rapida tipo C * 1, adaptador QC3.0 * 1, manual de usuario * 1.

ADVERTENCIA

1. Evite usar el producto en lugares mojados, hiimedos o con alta temperatura

2. Evite dejar caer el producto desde lugares altos

3. No desmonte el producto usted mismo.

4. No limpie el producto a menos que la unidad esté apagada

5. Se recomienda utilizar un adaptador de 18 W o superior para cargar 3 dispositivos inteligentes al mismo
tiempo,

Preguntas Frecuentes

1. Si esta experimentando una carga interrumpida o lenta, verifique lo siguiente:

(1) La parte posterior de su teléfono no debe tener ningtin metal, tomas de corriente o tarjetas de crédito.

(2) Coloque el teléfono en el centro de la superficie de carga (esto permite que la bobina de carga en su
teléfono se alinee con la que esta dentro de la carga inalambrica)

(3) La bobina de carga inalambrica del teléfono Sony esta ubicada ligeramente debajo del centro.

(4) Las fundas de los teléfonos no deben pensar en mas de 5 mm para una carga efectiva.

(5) Compruebe si el adaptador es de carga rapida QC3.0

(1) Reinicie su teléfono celular y pruebe con otro cable USB

(2) Compruebe si el indicador se enciende o no.

(3) La bobina de carga inaldambrica de los teléfonos Sony se encuentra ligeramente por debajo del centro.
(4) Las fundas de los teléfonos no deben tener mas de 5 mm de grosor para que la carga sea efectiva
(5) Compruebe si el adaptador es un cargador rapido QC3.0.

3. Si estd utilizando el cargador inaldmbrico recomendado con el adaptador QC3.0 y ha eliminado las
posibles obstrucciones de carga, pero atn tiene problemas, intente esto:

(1)Reemplazo del cable que conecta su cargador inalambrico.

(2) Reiniciar su teléfono.

(3) Desenchufe el adaptador y vuelva a insertarlo.

4. La carga aun es lenta.

El propio teléfono maévil o la bobina receptora externa permiten que la corriente de carga inaldmbrica sea
diferente, o la aplicacion en ejecucion consume mucha energia cuando el teléfono movil se esta cargando.
Se recomienda reducir o cerrar la aplicacién

5. El teléfono se esté cargando de forma intermitente o la luz indicadora parpadea.
Si la corriente de carga no es suficiente, utilice un adaptador con suficiente potencia de 9 V/2 Ao 18 W
por encima

6. Fiebre de carga.

Es normal que la bobina receptora o la placa del transmisor generen calor durante la carga inalambrica.
Si el cargador inalambrico esta demasiado caliente, retire el teléfono, cuando el cargador inaldmbrico se
enfrie, vuelva a cargarlo.

7. El cargador no funciona.
No coloque desechos metalicos ni tarjetas magnéticas en el area de carga. Si el producto no funciona
debido a un sobrecalentamiento. Quitese el teléfono y cérguelo de nuevo cuando se enfrie.

8. Si hay otros problemas, comuniquese con nuestro servicio posventa para obtener una solucién.

Todas las marcas y marcas registradas de los productos son propiedad de sus respectivos duefios.
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CHARGEUR SANS FIL RAPIDE 3EN 1
Manuel de |'Utilisateur

Remarque : pour vous assurer de charger 3 appareils en toute sécurité et efficacement,

vous devez utiliser un adaptateur 9 V/2 A (Qualcomm Quick Charger 2.0 ou 3.0) et un cable
de charge rapide (si vous n'utilisez pas I'adaptateur et le cable de charge rapide appropriés,
le chargeur peut ne pas charger. téléphone ou ne pas charger 3 appareils simultanément ou

APPARENCE DU PRODUIT

Lenroulement du
cable Apple Watch
doit étre en boucle et
centré, ne pas géner
le retournement
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@ Pour fixer le chargeur iWatch @ Pour la fixation du cable
iWatch
2 Zone de chargement du téléphone | @ Port de type C
@ Interrupteur déclairage 9 Port USB + Port Type-C
@ Zone de chargement des écouteurs| @ Silicone antidérapant
§ LED indiquent la lumiére @ Event de refroidissement
2

® Silicone antidérapant Zone d'étiquette

PRESENTATION DU PRODUIT

Le chargeur sans fil 3 en 1 est une station de charge multifonction, vous pouvez charger trois appareils
intelligents (Qi smartphone, iWatch et écouteurs) sur notre produit en méme temps. Il est compatible
avec l'activation Qi smartphone, iWatch, AirPods et la plupart des écouteurs TWS

C'est un design unique avec une apparence élégante, et parfait pour une utilisation au bureau ou a la
maison. C'est trés pratique pour charger vos appareils intelligents sur notre produit spécialement pour
les utilisateurs Apple. Il y a une protection de surcharge et de fonction FOD, vous pouvez profiter de

COMMENT UTILISER

1.Branchez le cable Type-C pour allumer le chargeur sans fil

2.Connectez le chargeur d'iWatch a la prise USB ou Type-C de notre produit, puis fixez le cable de
charge d'iWatch dans la zone correspondante, placez iWatch sur le chargeur pour charger (ajustez le
bracelet de la montre au plus étroit position sera meilleure)

3.Mettez vos appareils Qi activés pour commencer a charger.

9V/2AQC 3.0 Adapter

téléphone n
mm (0.2 po

Cable de charge

Touchez ON/OFF la lumiere

INSTRUCTIONS DES LUMIERES LED

Mode veille Chargement du téléphone FOD

Couleur des DEL . . P

SCHEMA DE CHARGE

Apple Watch uniquement

( Verticalement ou
| horizontalement

[ J7) —— AirPods 2/3/Pro

Ce produit n'inclut pas le
cable de charge de la montre

Autres écouteurs TWS
— prenant en charge la
charge sans fil

Charger 3 appareils Apple simultanément

DISPOSITIFS APPLICABLES

1.Téléphone Intelligent:

D Apple: iPhone 13,13 Pro, 13 Pro Max, 13 Mini, iPhone 12, 12 Pro, 12 Pro Max, 12 Mini, iPhone SE
2022&2020, iPhone 11, 11 Pro, 11Pro Max. iPhone Xs, Xs Max, XR. iPhone X, 8, 8 Plus

2) Samsung: Galaxy Z: Flip, Flip 3. Galaxy S: S22, S22+, S22 Ultra. S21, S21+, S21 Ultra, S20, S20+, S20
Ultra, S20 FE. S10, S10+, S10e. S9, S9+. S8, S8+. S7,S7 edge. S6, S6 edge, S6 edge+, S6 G9209, S6
Active.Galaxy Note: Note20, Note10, Note10e, Note10+. Note9, Note8, Note7, Noteb, Note5

3) LG: G2(VS980, Verizon version), G3, G6, G6+, G7, G7 ThinQ, G7+ ThinQ, G8, G8 ThinQ, V30, V30+,
V35, V40 ThinQ, V50, V50 ThinQ, LG Lucid2(VS870), LG Optimus F5(As870), LG Optimus Vu3,
Spectrum 2, Optimus G Pro, OptimusVull, Optimus LTE 2, etc

4 MOTOROLA: Droid Turbo, Droid Turbo2, Droid 5, Moto Maxx, Ultra M, Moto X Force

5 Huawei: P30 Pro, P40 Pro, P40 Pro+. Mate: 40E, 40 RS, 40 Pro+, 40 Pro, 40, 30E Pro, 30 5G, 30 Pro
5G, 30, 30Pro, 30 RS, 20Pro, 20RS, RS

6) Xiaomi: Mi12, 12 Pro. Mi11, 11 Pro, 11 Ultra. Mi10, 10 Pro, 10 Ultra. Mi9, 9 Pro.Mix4, Mix 3, Mix 2s
Y compris d'autres appareils avec récepteur de charge sans fil intégré. (Remarque : tous les appareils
doivent répondre a la norme Qi)

3.Ecouteurs:

Apple: AirPods 2, AirPods Pro, AirPods 3

Sumsung: Galaxy Buds/ Buds+/ Buds Pro/ Buds Live/ Buds2

Huawei: Freebuds2&3. Et plus de TWS (d'autres Qi permettent des écouteurs)

4. Compatible avec les modeéles mis a jour ultérieurement.(iPhone Series, iWatch Series, Airpods Series).

SPECIFICATION DE PRODUIT
Input: 9V/2A, 9V/2.7A or 12V/2A
Phone Output: 15W/10W/7.5W/5W
Earbuds Output: 3.0W

Input Socket: USB Typ-C
Conversion Rate(Phone): 273%
Product Size: 136.5X101X126mm

LISTE DE COLISAGE
Chargeur sans fil * 1, cable de charge rapide de type C * 1, adaptateur QC3.0 * 1, manuel d'utilisation * 1

AVERTISSEMENT

1. Bvitez d'utiliser le produit dans des endroits mouillés, humides ou & haute température

2. Bvitez de laisser tomber le produit depuis des endroits élevés

3. Ne démontez pas le produit par vous-méme.

4. Ne nettoyez pas le produit tant que l'appareil n'est pas éteint.

5. Il est recommandé d'utiliser un adaptateur de 18 W ou plus pour charger 3 appareils intelligents en
méme temps.

FAQ

1. Si vous constatez une charge interrompue ou lente, vérifiez ce qui sui:

(1) L'arriere de votre téléphone ne doit pas avoir de métal, de prises pop ou de cartes de crédit.

(2) Placez le téléphone au centre de la surface de charge (cela permet a la bobine de charge de votre
téléphone de s'aligner avec celle a I'intérieur de la charge sans fil)

(3) La bobine de charge sans fil du téléphone Sony est située légerement en dessous du centre.

(4) Les coques de téléphone ne doivent pas dépasser 5 mm pour une charge efficace.

2. Sivous ne parvenez pas a charger votre appareil, veuillez essayer ce qui suit:

(1) Veuillez redémarrer votre téléphone portable et tester avec un autre cable USB.

(2) Veuillez vérifier si l'indicateur s'allume ou non

(3) La bobine de charge sans fil des téléphones Sony est située légéerement en dessous du centre

(4) Les coques de téléphone ne doivent pas avoir plus de 5 mm d'épaisseur pour une charge efficace.
(5) Vérifiez si I'adaptateur est un chargeur rapide QC3.0.

3. Sivous utilisez le chargeur sans fil recommandé avec I'adaptateur QC3.0 et que vous avez supprimé
tout obstacle potentiel au chargement, mais que vous rencontrez toujours des problémes, essayez ceci:
(1) Remplacement du cable reliant votre chargeur sans fil

(2) Redémarrez votre téléphone.

(3) Débranchez 'adaptateur et réinsérez-le.

4. La charge est encore lente.

Le téléphone mobile lui-méme ou la bobine de réception externe permet au courant de charge sans fil
d'étre différent, ou I'application en cours d’exécution consomme beaucoup d'énergie lorsque le téléphone
mobile est en charge. Il est recommandé de réduire ou de fermer I'application

5. Le téléphone se charge par intermittence ou le voyant clignote.
Si le courant de charge n'est pas suffisant, veuillez utiliser un adaptateur avec une puissance suffisante
9V/2A ou 18W au-dessus

6. Fievre de charge.

Il est normal que la bobine réceptrice ou la carte émettrice génére de la chaleur pendant la charge sans
fil. Si le chargeur sans fil est trop chaud, veuillez retirer votre téléphone, lorsque le chargeur sans fil est
refroidi, veuillez le recharger.

7. Le chargeur ne fonctionne pas.

Ne placez pas de débris métalliques ou de cartes magnétiques sur la zone de chargement. Si le produit
ne fonctionne pas en raison d'une surchauffe. veuillez retirer le téléphone et le recharger lorsqu'il est
refroidi

8. S'ily a d'autres problémes, veuillez contacter notre service aprés-vente pour une solution.

Toutes les marques de produits et marques déposées sont la propriété de leurs propriétaires respectifs.

BRAI

méme endommager le chargeur). 5 5 5 Lumiére LED Lumiére verte allumée | Lumiére bleue respirante | Bleu et vert clignotant 2.Montre Intelligente: - UK &7 E
9 geur) votre expérience de charge en toute sécurité P 9 Apple: iWatch $1,52,53,54,55.56,57,SE (5) Vérifiez si l'adaptateur est une charge rapide QC3.0 C RC{HS cA N "‘ MADE IN CHINA
Vous pouvez éteindre la lumiére par interrupteur. —
ASPETTO DEL PRODOTTO COME USARE SCHEMA SCHEMATICO DI CARICA 3.Auricolari: 2. Se non riesci a caricare il tuo dispositivo, prova il seguente.

CARICATORE WIRELESS VELOCE 3IN 1
Manuale d'uso

Nota: Per assicurarti di caricare 3 dispositivi in modo sicuro ed efficiente, devi utilizzare un
adattatore da 9V/2A(Qualcomm Quick Charger 2.0 o 3.0) e cavo di ricarica rapida (in caso
contrario utilizzare I'apposito adattatore e cavo di ricarica rapida, il caricabatterie potrebbe
non caricare il telefono o potrebbe non caricarsi 3 dispositivi contemporaneamente o
addirittura danneggiare il caricabatteria).

L'avvolgimento di

il cavo dellApple Watch
D deve essere awoltoe

centrato, non ostacolare

il capovolgimento.
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® Per riparare il caricatore di iWatch| @ Per il fissaggio del cavo iWatch
2 Area diricarica del telefono ® Portaditipo C
3 Interruttore luce 9 Porta USB + porta di tipo C
@ Avrea diricarica degli auricolari | @ Silicone antiscivolo

® IILED indica la luce @ Sfiato diraffreddamento

® Silicone antiscivolo © Area etichetta

INTRODUZIONE AL PRODOTTO

Il caricabatterie wireless 3 in 1 & una stazione di ricarica multifunzione, puoi caricare tre dispositivi
intelligenti (Qi smartphone, iWatch e auricolari) sul nostro prodotto contemporaneamente. E compatibile
con l'abilitazione Qi smartphone, iWatch, AirPods e la maggior parte degli auricolari TWS.

E un design unico con un aspetto elegante e perfetto da usare in ufficio oa casa comodo per caricare i
tuoi dispositivi intelligenti sul nostro prodotto specialmente per gli utenti Apple.C'¢ protezione di
sovraccarico e funzione FOD, puoi goderti la tua esperienza di ricarica in sicurezza

Puoi spegnere la luce con l'interruttore.

1.Collegare il cavo di tipo C per accendere il caricabatterie wireless

2.Collega il caricabatterie di iWatch alla presa USB o di tipo C del nostro prodotto, quindi fissa il cavo di
ricarica di iWatch nell'area abbinata, metti iWatch sopra il caricabatterie per caricare (regola il cinturino
dell'orologio al piu stretto posizione sara migliore).

3.Indossare i dispositivi abilitati Qi per avviare la ricarica

Adattatore 9V/24 QC 3.0

Cavo di ricarica

Toccare ON/OFF la luce

ISTRUZIONI LUCE LED

Modalita standby Ricarica del telefono FOD

Colore LED ° . P

Luce aled Luce verde accesa Respiro di luce blu  |Blu e verde lampeggiante|

——

Solo Apple Watch

[ Verticalmente o
orizzontalmente

[ J7) —— AirPods 2/3/Pro

Questo prodotto non
include il cavo di
ricarica dell'orologio.

Altri auricolari TWS
che supporta la ricarica
wireless

Caricare 3 dispositivi Apple contemporaneamente

DISPOSITIVI APPLICABILI

1.Smartphones:

D Apple: iPhone 13,13 Pro, 13 Pro Max, 13 Mini, iPhone 12, 12 Pro, 12 Pro Max, 12 Mini, iPhone SE
2022&2020, iPhone 11, 11 Pro, 11Pro Max. iPhone Xs, Xs Max, XR. iPhone X, 8, 8 Plus

2) Samsung: Galaxy Z: Flip, Flip 3. Galaxy S: S22, S22+, S22 Ultra. S21, S21+, S21 Ultra, S20, S20+, S20
Ultra, S20 FE. S10, S10+, S10e. S9, S9+. S8, S8+. S7,S7 edge. S6, S6 edge, S6 edge+, S6 G9209, S6
Active.Galaxy Note: Note20, Note10, Note10e, Note10+. Note9, Note8, Note7, Noteb, Note5

3) LG: G2(VS980, Verizon version), G3, G6, G6+, G7, G7 ThinQ, G7+ ThinQ, G8, G8 ThinQ, V30, V30+,
V35, V40 ThinQ, V50, V50 ThinQ, LG Lucid2(VS870), LG Optimus F5(As870), LG Optimus Vu3,
Spectrum 2, Optimus G Pro, OptimusVull, Optimus LTE 2, etc

4 MOTOROLA: Droid Turbo, Droid Turbo2, Droid 5, Moto Maxx, Ultra M, Moto X Force

5 Huawei: P30 Pro, P40 Pro, P40 Pro+. Mate: 40E, 40 RS, 40 Pro+, 40 Pro, 40, 30E Pro, 30 5G, 30 Pro
5G, 30, 30Pro, 30 RS, 20Pro, 20RS, RS

6) Xiaomi: Mi12, 12 Pro. Mi11, 11 Pro, 11 Ultra. Mi10, 10 Pro, 10 Ultra. Mi9, 9 Pro.Mix4, Mix 3, Mix 2s
Compresi altri dispositivi con ricevitore di ricarica wireless integrato. (Nota: tutti i dispositivi devono
soddisfare il Qi standard)

2.0rologio Intelligente:

Apple: iWatch S1,52,53,54,85,56,S7,SE

Apple: AirPods 2, AirPods Pro, AirPods 3

Riassunto: Galaxy Buds/ Buds+/ Buds Pro/ Buds Live/ Buds2.

Huawei: Freebuds?2 e 3. E altri TWS (altri Qi abilitano gli auricolari)

4. Compatibile con i modelli aggiornati successivamente (serie iPhone, serie iWatch, serie Airpods).

PRODUCT SPECIFICATION

Ingresso: 9V/2A, 9V/2.7A 0 12V/2A
Uscita telefono: 15W/10W/7.5W/5W
Uscita auricolari: 3.0W

Presa di ingresso: USB di tipo C
Tasso di conversione (telefono): 273%
Dimensioni del prodotto: 136.5X101X126mm

LISTA IMBALLAGGIO

Caricabatterie wireless *1, cavo di ricarica rapida di tipo C *1,adattatore QC3.0 *1, manuale utente *1

AVVERTIMENTO

1. Evitare di utilizzare il prodotto in luoghi umidi, umidi o con temperature elevate.

2. Evitare di far cadere il prodotto da luoghi alti

3. Non smontare il prodotto da soli

4. Non pulire il prodotto a meno che I'unita non sia spenta

5. Si consiglia di utilizzare un adattatore da 18 W o superiore per caricare 3 decive intelligenti
contemporaneamente:

FAQ

1. Se laricarica & interrotta o lenta, controlla quanto segue:

(1) La parte posteriore del telefono non ha metallo, prese pop o carte di credito.

(2) Metti il telefono al centro della superficie di ricarica (questo consente alla bobina di ricarica nella
linea del telefono con quella all'interno della ricarica wireless).

(3) La bobina di ricarica wireless sul telefono Sony si trova leggermente al di sotto del centro.

(4) Le custodie per telefoni non dovrebbero pensare a 5 mm per una ricarica efficace.

(5) Verificare se I'adattatore ¢ in carica rapida QC3.0.

(1) Riavvia il telefono cellulare e prova con un altro cavo USB

(2) Verificare se l'indicatore si accende o meno.

(3) La bobina di ricarica wireless sui telefoni Sony si trova leggermente al di sotto del centro.
(4) Le custodie del telefono non devono essere pit spesse di 5 mm per una ricarica efficace.
(5) Verificare se I'adattatore & un caricatore rapido QC3.0

3. Se stai utilizzando il caricabatterie wireless consigliato con |'adattatore QC3.0 e hai rimosso qualsiasi
potenziale ostacolo alla ricarica, ma i problemi persistono, prova questo:

(1)Sostituzione del cavo che collega il caricatore wireless.

(2) Riavviare il telefono

(3)Scollegare I'adattatore e reinserirlo.

4. Laricarica & ancora lenta.

Il telefono cellulare stesso o la bobina di ricezione esterna consentono alla corrente di ricarica wireless di
essere diversa, oppure l'applicazione in esecuzione consuma molta energia quando il telefono cellulare &
in carica. Si consiglia di ridurre o chiudere I'applicazione

5. Il telefono si sta caricando in modo intermittente o la spia lampeggia.
Se la corrente di carica non & sufficiente, utilizzare un adattatore con potenza sufficiente 9v/2A
0 18W sopra

6. Ricarica della febbre.

£ normale che la bobina ricevente o la scheda trasmittente generino calore durante ricarica senza fili. Se
il caricabatterie wireless é troppo caldo, prendi il telefono offfit, quando il caricabatterie wireless si &
raffreddato, ricaricarlo.

7. Il caricatore non funziona.
Non mettere detriti metallici o carte magnetiche sull'area di ricarica. Ifl il prodotto non funziona a causa
del surriscaldamento. per favore togli il telefono e caricarlo di nuovo quando si é raffreddato.

8. Se ci sono altri problemi, contattare il nostro servizio post-vendita per una soluzione.

Tutti i marchi e i marchi dei prodotti sono di proprieta dei rispettivi proprietari.

F@ CE RgHS gg @ "‘ g MADE IN CHINA

FCC Warning Statement

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could

void the user's authority to operate the equipment. This equipment has been tested and found to

comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These

limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential

installation. This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not

installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio

communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular

installation. If this equipment does cause harmul interference to radio or television reception,

which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to

correct the interference by one or more of the following measures:

- - Reorient or relocate the receiving antenna.

- - Increase the separation between the equipment and receiver.

- - Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is

connected.

- - Consult the dealer o an experienced radio/TV technician for help.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following

two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that may

cause undesired operation.

RF Exposure: A distance of 15 cm shall be maintained between the antenna and users, and the
jtter may not be co-located with any other jtter or antenna.
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